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Öåëü ïðîåêòà   The aim of the project 

Öåëü ïðîåêòà – ïîääåðæàòü èíòåðåñ ê êóëüòóðå ïðîøëûõ âåêîâ è âåðíóòü ëþäåé
ê èñòîêàì ñâîáîäû ñàìîâûðàæåíèÿ, áëåêíóùèì èç-çà âñ¸ áîëåå ñòðåìèòåëüíîãî ðèòìà 
ñîâðåìåííîé  æèçíè.

The aim of the project is twofold: to raise interest in a vivid culture of centuries past and bring 
people to reconsider the origin of free expression, which is fading now amid the increasingly rapid 
pace  of  modern l ife.



êðàòêîå îïèñàíèå   Brief Description

«Ïåñíè è ñêàçêè, ðîæä¸ííûå â äîðîãå» – ïåðâîå â èñòîðèè êîíöåïòóàëüíîå øîó, 
ïðåäñòàâëÿþùåå âíèìàíèþ çðèòåëåé óíèêàëüíûå òðóäû ñïåöèàëèñòîâ ïî èñòîðèè 
öûãàí è öûãàíñêîãî èñêóññòâà: ýòíîãðàôîâ, èñêóññòâîâåäîâ, õóäîæíèêîâ, ôîòîãðàôîâ, 
ìóçûêàíòîâ.

Songs and Tales, Born Along the Journey is the first concept show to present  audiences with a 
broad variety of distinguished Roma specialists under one roof. In it ethnographers, art critics, 
artists, photographers and musicians share their unique works on the history of the Roma people 
and  Roma  art.



ÊÎÍÖÅÏÖÈß   Concept

Æèâÿ â áåøåíîì òåìïå ìåãàïîëèñîâ, ìû ÷àñòî íå 
çàìå÷àåì íè êðàñîòû ðàññâåòà, íè î÷àðîâàíèÿ 
çàêàòà. Â ïîãîíå çà ïòèöåé ñ÷àñòüÿ è ìàòåðèàëü-
íûìè áëàãàìè ïîðîé ïðîëåòàþò ãîäû, äåñÿòèëåòèÿ, 
âñÿ æèçíü íàêîíåö. Îáðå÷åíû ëè ëþäè íà ïîäîáíóþ 
æèçíü èëè ýòî ñâîáîäíûé âûáîð? Åñëè ñìîòðåòü 
âçãëÿäîì ñîâðåìåííîãî ÷åëîâåêà, òî êàæåòñÿ, ÷òî 
èíà÷å áûòü íå ìîæåò. Âñòà¸ò âîïðîñ, òàê ëè íàøè 
ïðåäêè âîñïðèíèìàëè æèçíü íà çàðå öèâèëèçàöèè? 
Êàê îíè âñòðå÷àëè ðàññâåòû è ïðîâîæàëè çàêàòû, 
êàê îòíîñèëèñü ê çåìíûì áëàãàì? Ìîæåò ëè ñîâðå-
ìåííûé ÷åëîâåê, ñáàâèâ òåìï, îáðåñòè ñâî¸ ñ÷àñòüå? 
Ìîæåò ëè ñ÷àñòüå ñàìî òåáÿ äîãíàòü è ñòàòü 
÷àñòüþ  òâîåãî  äûõàíèÿ,  òâîåé  ñóäüáû?

Ïðîåêò «Ïåñíè è Ñêàçêè, ðîæä¸ííûå â äîðîãå» àêöåí-
òèðóåò âíèìàíèå èìåííî íà ýòèõ âîïðîñàõ è äà¸ò 
âîçìîæíîñòü êàæäîìó ïîëó÷èòü íà íèõ îòâåòû; 
ïîçâîëÿåò çàãëÿíóòü ñêâîçü çàâåñó âåêîâ ÷åðåç ïåñíè è 
ñêàçêè ïîñëåäíåãî êî÷åâîãî íàðîäà, ÷åðåç êàðòèíû è 
ôîòîãðàôèè, ñîçäàííûå õóäîæíèêàìè è èñêóññòâî-
âåäàìè (öûãàíîâåäàìè) â ðàçíûå ýïîõè àìïëèòóäîé â 
200 ëåò; ïîìîãàåò ïîñòè÷ü æèçíåííûé óêëàä îäíîãî 
èç ñàìûõ äðåâíèõ è ñâîáîäîëþáèâûõ ïëåìåí íàøåé 
ïëàíåòû  –  Ðîìà,  èëè  èíà÷å  –  öûãàí. 

Living in the frantic pace of big cities, we often fail to notice 
the beauty of a dawn or the charm of a sunset. As we pursue 
the bird of happiness and acquire material goods, years 
pass by, then decades – and finally a lifetime. Are people 
doomed to such a life, or is it a matter of choice? From the 
point of view of contemporary humans, today's Great Race 
seems the sole path forward. But did our ancestors, in the 
early stages of human civilization, perceive life the same 
way? How did they meet sunrise and sunset? What was their 
attitude toward worldly goods? Could modern man slow the 
pace of life and find greater happiness? Could happiness 
itself somehow catch you and become part of your very 
breath,  of  your  fate?

The project poses these questions and gives everyone the 
opportunity to answer them. We look through the veil of the 
centuries at the songs and tales of the last nomadic people, 
at paintings and photographs created by artists and art 
critics from different eras spanning 200 years – all to help 
the viewer/listener comprehend the way of life of one of the 
most ancient and freedom-loving peoples of our planet – 
the  Roma. 



âèäåíèå øîó   Overview of the show

Êîíöåïòóàëüíîå  øîó  ñîñòîèò  èç  äâóõ  ÷àñòåé. 

Ïåðâàÿ ÷àñòü ïðîèñõîäèò â õîëëå êîíöåðòíîãî çàëà, 
òåõíè÷åñêè îáîðóäîâàííîì äëÿ ìóëüòèìåäèéíîãî 
ïîêàçà êàðòèí è ôîòîãðàôèé. Ôîíîì òðàíñëè-
ðóþòñÿ öûãàíñêèå ñêàçêè ïîä õóäîæåñòâåííî-
çâóêîâîå ñîïðîâîæäåíèå. Òåêñò âîñïðîèçâîäèòñÿ íà 
ðóññêîì  è  àíãëèéñêîì  ÿçûêàõ  â  èñïîëíåíèè  çàñëó-
æåííûõ  àðòèñòîâ. 

Ïðè âõîäå â çàë óñòàíàâëèâàåòñÿ áîëüøîå ïàííî ñ 
îïèñàíèåì ôèëîñîôñêîé êîíöåïöèè ïðîåêòà – íà 
äâóõ ÿçûêàõ. Âî âðåìÿ øîó ïëàíèðóåòñÿ èñïîëüçîâàòü 
äåêîðàöèè è àíèìàòîðîâ  –  öûãàí  â  êîñòþìàõ  
ðàçíûõ  ýïîõ  è  ñòðàí.

Âî âðåìÿ è ïîñëå øîó áóäåò ðàñïðîñòðàíÿòüñÿ 
ñóâåíèðíàÿ ïðîäóêöèÿ RadaNik, à òàêæå ïðîäàæà  
ëèöåíçèîííîãî  ìàòåðèàëà  –  äèñêîâ  è  ò.  ä.

Ïîñëå ïåðâîé ÷àñòè âñå çðèòåëè ïðèãëàøàþòñÿ â çàë, 
ãäå íà÷èíàåòñÿ âòîðàÿ ÷àñòü ïðåäñòàâëåíèÿ – 
êîíöåðò. Îí òàêæå ñîïðîâîæäàåòñÿ ìóëüòèìåäèé-
íîé  äåìîíñòðàöèåé  ôîòîãðàôèé  è  êàðòèí. 

The  conceptual  show  consists  of  two  parts.

The first part unfolds in the lobby of a concert hall 
technically equipped for multimedia display of paintings 
and photos. Gypsy tales are broadcast in the background to 
the accompaniment of representative sound effects. Famous 
artists read the text in the Russian and English languages.

Upon entering the hall, visitors see a large panel with a 
description of the philosophical concept of the project (in 
two languages). During the show itself there will also be 
decorations and entertainment here – actors in Roma 
costumes  from  different  eras  and  countries.

During and after the show, RadaNik souvenir items will be 
distributed and licensed material (discs, etc.) will be 
available  for  purchase.

After the first section spectators will be invited into a second 
hall, where the concert part of the presentation will take 
place. This will also be accompanied by a multimedia 
demonstration  of  photographs  and  paintings.



ÑÏÎÑÎÁÛ ÐÅÀËÈÇÀÖÈÈ   Steps of implementation

1. Íàïèñàíèå  è  óòâåðæäåíèå  ðåæèññåðñêîãî  
ñöåíàðèÿ  ê  øîó.

2. Ðåïåòèöèîííûé  ïåðèîä.

3. Õóäîæåñòâåííîå îôîðìëåíèå è çàïèñü 
ìóçûêàëüíîãî àëüáîìà, ñîñòîÿùåãî èç äâóõ 
÷àñòåé: ïåñåí, êîòîðûå áóäóò çâó÷àòü â øîó, è 
öûãàíñêèõ ñêàçîê ñ àêòåðñêèì îçâó÷èâàíèåì.

1. Writing and approval of the director's script
for  the show.

2. Rehearsal  period.

3. Artistic design and recording of a music album 
consisting of two parts: songs that will be played
in the show and Gypsy tales (read by professional 
actors).



Î ñîçäàòåëÿõ ïðîåêòà   About the creators of project

Ä ó ý ò  R a d a N i k  ( Ð à ä ä à  Ý ð ä å í ê î  è  Í è ê î ë à é 
Öèõåëàøâèëè) îáðàçîâàëñÿ â 2003 ãîäó. Ýòî ÿðêèé 
òâîð÷åñêèé êîëëåêòèâ, èñïîëíÿþùèé öûãàíñêóþ 
ìóçûêó êàê â òðàäèöèîííîì æàíðå, òàê è â ñàìûõ 
ñîâðåìåííûõ  ñòèëÿõ  ìóçûêè.

RadaNik óñïåøíî ðåàëèçóåò ìíîæåñòâî ïðîåêòîâ íà 
ñöåíå è â êèíî, ãàñòðîëèðóåò ïî Ðîññèè è çà ãðàíèöåé.

Íà ñ÷åòó òâîð÷åñêîé èñòîðèè RadaNik ëåãåíäàðíûé 
êîíöåðò â Âåëèêîáðèòàíèè äëÿ ìåãà-c Kolpakov Trio 
çâåçäû Ìàäîííû ïî å¸ ëè÷íîìó ïðèãëàøåíèþ; ñîòðóä-
íè÷åñòâî ñ ãðóïïîé Zdob si Zdub ïî ñîçäàíèþ ñòàâøèì 
êóëüòîâûì õèòà «Âèäåëè íî÷ü»; íåñêîëüêî çàïèñàí-
íûõ ìóçûêàëüíûõ àëüáîìîâ; ðàáîòà ñ ìýòðîì 
ðîññèéñêîãî êèíåìàòîãðàôà Íèêèòîé Ìèõàëêîâûì â 
ê/ô «Óòîìëåííûå ñîëíöåì 2»; çàïèñü îñíîâíûõ ñàóíä-
òðåêîâ ê ê/ô «Îäíàæäû â Îäåññå», «Êàðìåëèòà», «Ãà-
ëèíà Áðåæíåâà», «Ïåòð Ëåùåíêî», "Íîðâåã" è äðóãèõ; 
âñòðå÷è è âûñòóïëåíèÿ ïåðåä ïåðâûìè ëèöàìè 
ðàçíûõ ãîñóäàðñòâ, à òàêæå äðóãèìè çíàìåíèòîñòÿ-
ìè (Ïüåðîì Êàðäåíîì, Õîàêèíîì Êîðòåñîì, Ìàðêîì 
Äæåéêîáñîì, Äæîíîì Ãàëüÿíî, Äîíàòåëîé Âåðñà÷å è 
äð.); ó÷àñòèå â òîê-øîó íà öåíòðàëüíûõ òåëåêàíà-
ëàõ è ìíîãî÷èñëåííûå èíòåðâüþ â ïðåññå; ðåàëèçàöèÿ 
ñîöèàëüíî  çíà÷èìûõ  ïðîåêòîâ.

The duet RadaNik (Radda Erdenko and Nicholas 
Tsikhelashvili) was formed in 2003. It is a colorful and 
creative group that plays Gypsy music in both traditional 
genres  and  in  the  latest  musical  styles.

RadaNik has successfully mounted many projects for stage 
and  film,  and  has  toured  both  in  Russia  and  abroad.

The creative history of RadaNik includes a UK concert with 
the Kolpakov Trio for the world-renowned entertainer 
Madonna; a collaboration with the Moldovan band Zdob si 
Zdub that resulted in the hit song «Saw the Night»; several 
music albums; work with the Russian film director Nikita 
Mikhalkov on the movie «Burnt by the Sun 2»; recordings for 
the main soundtracks of the movies «Once in Odessa», 
«Carmelita», «Galina Brezhneva», «Peter Leshchenko», 
«Norveg» and others; meetings with and performances for 
elite social and political figures of different countries and 
various celebrities (including Pierre Cardin, Joaquin Cortes, 
Marc Jacobs, John Galliano, Donatella Versace, etc.); 
participation in talk shows on Russia's major TV channels; 
numerous press and media interviews; and work on a 
number of socially significant non-commercial projects.



Åôèì Àäîëüôîâè÷ Äðóö (ðîä. 1937) — Ïîýò, ïèñàòåëü, ýòíî-
ãðàô, äåéñòâèòåëüíûé ÷ëåí Ãåîãðàôè÷åñêîãî îáùåñòâà Ðîññèè 
ïî îòäåëó ýòíîãðàôèè ïðè Àêàäåìèè íàóê Ðîññèè, ÷ëåí ñîâåòà 
ïî ìàëî÷èñëåííûì íàðîäíîñòÿì Ðîññèéñêîãî ìåæäóíàðîäíîãî 
ôîíäà êóëüòóðû, ÷ëåí ñîþçà ïèñàòåëåé Ðîññèè, ÷ëåí ñîþçà 
ïèñàòåëåé Ìîñêâû, ÷ëåí ñîþçà ëèòåðàòîðîâ Ðîññèè. Çíàòîê  
öûãàíñêîãî  áûòà,  êóëüòóðû  è  ôîëüêëîðà.  Â 70-õ ãîäàõ êî÷åâàë 
ñ öûãàíñêèìè òàáîðàìè, çàïèñûâàë öûãàíñêèå ïåñíè, ñêàçêè. 
Èçó÷àë êóëüòóðó è áûò öûãàí. Â 80-õ ãîäàõ èçäàë ìíîæåñòâî 
êíèã î æèçíè öûãàí. Àâòîð 13 ïîýòè÷åñêèõ êíèã íåñêîëüêèõ 
ðîìàíîâ   î  öûãàíàõ,  íåñêîëüêèõ  ôîëüêëîðíûõ  ñáîðíèêîâ.

Efim Anatolievich Druts (b. 1937) is a poet, writer and ethnographer. 
His list of professional memberships includes the Russian Geographical 
Society; the Institute of Ethnography of the Russian Academy of Sciences; 
the Council on Indigenous Peoples of the Russian International Cultural 
Fund; the Russian Union of Writers; the Moscow Union of Writers; and 
the Union of Litterateurs of Russia. He is an expert on Roma life, culture 
and folklore. In the 1970s Dr. Druts lived in Gypsy camps, studying the 
culture and daily life of the Roma and recording songs and tales. In the 
1980s he published a number of works on the life of the Roma. He is the 
author of 13 books of poetry, several folklore collections and several 
novels  about  the  Roma.

Íèêîëàé Âëàäèñëàâîâè÷ Áåññîíîâ (ðîä. 1962, Ìîñêâà) — 
ðîññèéñêèé õóäîæíèê, ïèñàòåëü, ýòíîãðàô, ïóáëèöèñò, èñòîðèê 
öûãàíñêîãî íàðîäà. Ðàáîòàë â æàíðàõ æèâîïèñè, äèçàéíà, 
êíèæíîé èëëþñòðàöèè, îôîðìëåíèÿ CD-äèñêîâ è òåàòðàëüíîãî 
êîñòþìà. Êàðòèíû â ÷àñòíûõ êîëëåêöèÿõ Ðîññèè, Èñïàíèè, 
Ãåðìàíèè, Äàíèè, ÑØÀ, ßïîíèè. Ñîçäàë è ïîääåðæèâàåò ñàéò 
«Öûãàíå Ðîññèè», ÿâëÿþùèéñÿ îäíèì èç íàèáîëåå àâòîðèòåòíûõ 
è ïîëíûõ ñåòåâûõ èñòî÷íèêîâ èíôîðìàöèè î öûãàíàõ. Íà 
òåêóùèé ìîìåíò ó÷àñòâóåò êàê õóäîæíèê, ôîòîãðàô è àâòîð 
ñòàòåé  â  öûãàíñêîì  âåá-æóðíàëå  «Ñâýíêî».

Nikolai Vladislavovich Bessonov (b. 1962) is a Russian artist, writer, 
ethnographer and historian of the Roma people. He has worked in the 
genres of painting, design, book illustration, CD covers and theatrical 
costumes. His paintings are in private collections in Russia, Spain, 
Germany, Denmark, Japan and the United States. He is the creator and 
custodian of the site «Gypsies of Russia», one of the most authoritative 
and comprehensive sources of information on the Roma. He currently 
serves as a writer, artist and photographer for the Gipsy web-magazine 
«Svenko».
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